
Ventes: 877.207.1551 | Soutien: 800.216.5505    www.solmetex.com

D’ABORD, COMMENT ÉVALUER SI VOUS POUVEZ LE FAIRE VOUS-MÊME (BRICOLAGE)

Au fil de milliers d’installations de systèmes réalisées 
au cours de plusieurs décennies, nous avons observé 
de nombreuses méthodes différentes utilisées pour 
installer les systèmes séparateurs d’amalgame 
NXT Hg5 et Hg5. Les méthodes d’installation varient 
selon l’emplacement de l’équipement, la proximité 
d’autres appareils ou simplement les préférences 
de l’installateur. En raison de cette variabilité, les 
changements peuvent aller de très simples à assez 
complexes, et toutes les configurations ne se prêtent 
pas à un changement fait soi-même.

Pour évaluer la facilité ou la complexité de votre 
installation particulière, veuillez communiquer 
avec notre équipe technique afin de discuter de 
votre système AVANT de commencer. Elle peut vous 
conseiller ou effectuer une évaluation à distance de 
votre installation, en vous fournissant des instructions 
claires, des trucs et astuces pour surmonter les 
difficultés mineures, ou en vous indiquant quand il 
est nécessaire de faire appel à un professionnel. Nous 
voulons que votre cabinet continue de fonctionner sans 
problème et réduire au minimum les temps d’arrêt.

Désinstallation du système 
séparateur d’amalgame Hg5 (legacy)

Rassembler les outils et les fournitures

Remarque : Les pièces des trousses de recyclage Hg5 
 et NXT Hg5 ne sont pas interchangeables.

	; 7/16 po ou clé à molette 

	; Tournevis à tête plate pour retirer la quincaillerie 
fixée à la plaque arrière sur le mur.

	; Scie à main ou coupe-tube pour retirer une partie 
du tuyau afin que le système entre dans le seau de 
recyclage.

	; Équipement de protection individuelle (EPI) 
adéquat : suivez toujours le protocole de votre 
bureau en matière de protection personnelle lors 
de la manipulation de matières biodangereuses 
(gants, protection oculaire ou faciale et sarrau).

	; Grand seau de recyclage fourni par Solmetex pour 
l’expédition sécuritaire de votre ancien système 
(inclus avec la mise à niveau) : le seau de recyclage 
de déchets d’amalgame de 6 (ou 5) gallons sert aux 
composants du système, mais non au récipient de 
collecte. Solmetex WCP-6G (ou WCP-5G).

	; Trousse de recyclage du récipient de collecte 
(incluse avec la mise à niveau) : pour l’expédition 
sécuritaire du récipient de collecte usagé au 
recycleur.  Remarque : Un récipient de collecte 
Hg5® usagé nécessite la trousse de recyclage Hg5®. 
Consultez le contenu d’une trousse de recyclage 
Hg5 dans ce guide.

Clé à molette Scie à main / scie à tuyauTournevis à tête plate
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Si des pièces sont manquantes ou si vous souhaitez confirmer que vous avez tout ce qu’il faut,

     communiquez avec le service à la clientèle au 1 800 216-5505 ou      par clavardage sur Solmetex.com.

Contenu de la trousse de recyclage pour le récipient de collecte Hg5

•	 Une (1) fiche d’instructions de la procédure de 
remplacement et de recyclage

•	 Un (1) bouchon de recyclage avec code 
d’expédition unique

•	 Un (1) sac de recyclage en plastique

•	 Une (1) boîte d’expédition recyclée

•	 Trois (3) longueurs de ruban d’emballage:  
15 po (x1) et 6 po (x2)

•	 Une (1) pochette adhésive transparente pour 
l’étiquette d’expédition de retour

•	 Deux (2) embouts d’emballage

¨
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Désinstaller votre système : Hg5 (legacy)
Le retrait et le recyclage d’un système comportent plusieurs étapes. 

Avant de commencer :
a.	 Inspecter la chambre supérieure du système pour s’assurer qu’elle ne 

contient aucun déchet liquide. Si des déchets liquides sont présents, 
communiquer avec Solmetex pour obtenir d’autres instructions. Si aucun 
déchet liquide n’est présent dans la chambre supérieure, procéder au 
retrait du récipient de collecte. 

b.	Préparer le seau de recyclage en le tapissant du sac en plastique fourni et 
le garder à proximité.

c.	 Rassembler à proximité les pièces de la trousse de recyclage du récipient 
de collecte usagé : bouchon de recyclage. Remarque : Les pièces des 
trousses de recyclage Hg5 et NXT Hg5 ne sont pas interchangeables. 
Vous aurez besoin de la trousse de recyclage Hg5 (legacy) pour le 
récipient Hg5 « usagé ».

Retirer le récipient de collecte usagé :

1.	 Pendant que le système de vide fonctionne toujours, retirer 
le récipient de collecte usagé du système comme suit : Si le 
récipient de collecte est complètement plein jusqu’au sommet, 
placer le seau tapissé sous l’assemblage avant le retrait.

a.	Soutenir le récipient de collecte d’une main, tout en  
retirant les goupilles de retenue de l’autre main. 

b.	Incliner le récipient de collecte sur le côté pour libérer  
le vide, puis tirer vers le bas pour le retirer.

2.	Sceller le récipient de collecte à l’aide du bouchon de  
recyclage en plastique fourni dans la trousse de recyclage.

•	 Installer le bouchon de recyclage en plastique (portant  
le code d’expédition). 
Pour le Hg5 : Placer le bouchon de recyclage Hg5 sur le 
récipient de collecte Hg5. Aligner le bouchon à pression 
avec les embouts et appuyer fermement pour le verrouiller 
en place. Une fois scellé, mettre de côté. 
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Désinstallation de la chambre supérieure

1.	 Maintenant que le récipient de collecte est retiré, éteindre le système de 
vide. 

2.	Détacher l’aspirateur des orifices d’entrée et 
de sortie de la chambre supérieure. Il peut être 
nécessaire de desserrer d’abord les colliers des 
raccords Fernco en caoutchouc à l’aide d’un 
tournevis.  
Pour les mises à niveau ou les réinstallations, 
laisser les raccords en caoutchouc fixés aux 
conduites d’entrée et de sortie de l’aspirateur. 
Ils seront réutilisés sur le nouveau système.

3.	Desserrer les deux écrous du support supérieur à 
l’aide d’une clé à molette ou de 7/16 po.

4.	Soulever le support supérieur desserré par-dessus 
les languettes en caoutchouc pour libérer la 
chambre supérieure, puis tirer le système vers 
l’avant pour retirer la chambre supérieure de la 
plaque arrière bleue.  
Remarque : La plaque arrière bleue existante peut 
être réutilisée pour le nouveau système. De la 
nouvelle quincaillerie (supports et fixations) est 
incluse avec le système de remplacement. 

5.	Déposer la chambre supérieure dans le seau pour 
le recyclage. 

•	 Le système Hg5 n’entrera pas dans le seau tant 
que le collecteur en plastique sur le côté n’aura pas 
été retiré. Pour ce faire, à l’aide de la scie à main, 
couper le plus près possible du point où la pièce en 
plastique PVC blanc rejoint le dessus en plastique 
transparent de la chambre supérieure.  
Couper ou briser les raccords latéraux et séparer complètement le 
collecteur de la chambre supérieure. Mettre le système et la pièce de 
collecteur retirée dans le seau de recyclage.
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Étape suivante : Recyclage
Terminer l’emballage du Hg5 pour l’expédition au recycleur 
avant d’installer le nouveau système NXT Hg5.
Remarque : La chambre supérieure usagée sera emballée et expédiée séparément 
pour le recyclage. Elle n’est pas expédiée avec le récipient de collecte usagé.

Questions 
sur le recyclage :  

Appelez le soutien au 
1 800 216-5505
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